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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using the
product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PU+metal

Bluetooth version: 6.0

Speaker size: @40mm

Port: Type-C, AUX

Supported BT profiles: A2DP, AVRCP, HFP
Audio Codec: AAC, SBC

Battery capacity: 600mAh

Battery type: lithium

Operating time (calls): 40 h (100% volume)
Operating time (music): 50 h (50% volume)
Battery charging time: 2.5 h

Frequency range: 20Hz-20kHz
Impedance: 320+15%

Product size: 173x80x189mm

Weight: 203g

PACKAGE

Headphones x1
Charging cable x1
AUX cable x1
Warranty card x1
User manual x1
Stickers x1




PRODUCT DETAILS

Port 3.5 mm
Volume +
Pause/Play
Volume —
Type-C Port
LED Indicator
Microphone
Power Button

aNoUswNE

PRODUCT OPERATION

POWER

Press and hold the button for 3 seconds to turn on the headphones. The indicator
will flash and a sound signal will be heard — this means the headphones are in
pairing mode.

To turn off the device, press and hold the button for 3 seconds. The indicator will
light up and go out, and the device will turn off with a signal.

BLUETOOTH MODE

+ Turn on the headphones and Bluetooth on your smartphone or other device. Find
“Proove Tender 2" in the list and tap to connect.

Note: the device supports automatic reconnection to the last device.

DELETING PAIRING INFORMATION

+ Toreset the Bluetooth connection, press the power button 5 times in a row.




AUTOMATIC RECONNECTION

+ The headset disconnects if it goes out of wireless range
« The headset will automatically reconnect if it returns to the range within 5 minutes,
otherwise it will turn off automatically.

DUAL CONNECTION

« Turn on the headphones and connect to the first device.

+ Connect the headphones to the second device.

« Both devices will be connected simultaneously.

Note: the dual connection feature allows using the headphones with two devices at the
same time, for example, a laptop and a smartphone.

PLAYBACK CONTROL

Press “+": increase volume

Press "~": decrease volume

Press the play / pause button: play / pause
Double press the play / pause button: next track

CALL CONTROL

« Single press: answer / end call
« Double press: reject call / redial last number

GAME MODE

« Press the power button three times to enter game mode. To turn off the mode,
repeat the action
Note: game mode reduces audio latency for more accurate real-time sound transmission
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VOICE ASSISTANT

« Press the power button four times to activate the voice assistant. To cancel, repeat
the action.

RESET SETTINGS

« After disconnecting the headphones from the device, press the power button six
times to reset all settings of this headset.
Note: after deleting all pairing information, the device will automatically turn off,

AUX MODE

+ When the AUX cable is connected, the headphones turn off automatically.
« In AUX mode, Bluetooth does not work. To return to wireless mode, disconnect the
cable and turn on the headphones.

BATTERY STATUS

+ When the headphones are connected to an iOS device, the current battery status is
displayed in the upper right corner of the screen

CHARGING THE HEADPHONES

+ Connect the headphones to the charger via the Type-C port.

« While charging: the red indicator stays on

« After full charge: the red light turns off.

Note: do not use fast charging devices. Do not exceed the specified charging time. Do
not use the headphones while charging.




INDICATOR LIGHTS

Device status Light indication
Power on Blue and red lights flash alternately
Power off Red light blinks twice
Pairing mode Blue and red lights flash alternately
Connected The blue light is always on
Playback/Pause The blue light flashes or stays on
Charging Red light is on
Fully charged Red light is off
Low battery Red light blinks

PROOVE APP

Before using headphones, please scan the QR-code link to
download official app «Proove»
Note: It is available in Apple Store and Play Market.

HOW DO | CONNECT THE HEADPHONES?

+ In the Bluetooth settings of your smartphone, connect to the headphones.

+ Inthe app, click «+», select your model from the bottom and confirm the connection.
+ The app will optionally offer to share your contacts and call history.

THE MAIN FUNCTIONALITY OF THE APP

Equalizer:

+ Pre-made profiles (pop, rock, jazz, electro, etc.).
+ Manual customization and saving your own styles.
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Quick modes: m
Classic Pop

« Game mode — minimal latency. ock w )| oo

Search for headphones:

* Map with the last location.

« Get the exact distance to your device. B | I | | I | |
WARNING - I I I

Ghmanaana e

Store the earbuds in a dry and ventilated place,
avoiding contact with water, high temperature, dust,

and other corrosive environments to avoid (] ()
degradation of sound quality R S

+ Use the headphones according to the
recommendations, paying attention to the effects of 4 EQsettngs >
the environment.

« Toensure a stable connection, it is recommended B raaie s 2
that you keep a distance of no more than 10 meters © Oawan "
between your phone and the headphones.

« If the earphones cannot connect or function properly, & More settngs >
do not disassemble them yourself.

« The warranty for the device and accessories is not O oy st >

covered in case of unauthorized disassembly.
For charging, use a standard charger or one specified by the manufacturer.
To ensure proper use of the earbuds, make sure they have sufficient charge.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the product
and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PU+metal

Version Bluetooth: 6.0

Tamafrio del altavoz: @40mm

Puerto: Type-C

Perfiles BT compatibles: A2DP, AVRCP, HFP

Cddec de audio: AAC, SBC

Capacidad de la bateria: 600mAh

Tipo de bateria: litio

Tiempo de funcionamiento(llamadas): 40 h (100% volumen)
Tiempo de funcionamiento(musica): 50 h (50% volumen)
Tiempo de carga de la bateria: 2.5 h

Gama de frecuencias: 20Hz-20kHz

Impedancia: 32Q+15%

Tamafio del producto: 173x80x189mm

Peso: 203g

PAQUETE

Auriculares x1

Cable de carga x1
Cable AUX x1

Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

Puerto de 3.5 mm
Volumen +
Pausa/Reproduccion
Volumen —

Puerto Type-C
Indicador LED
Micréfono

Botén de encendido

PNoUsWNE

FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

ALIMENTACION

Mantenga presionado el botén durante 3 segundos para encender los auriculares. El
indicador parpadeara y se escuchara una sefial sonora; esto significa que los
auriculares estan en modo de emparejamiento.

Para apagar el dispositivo, mantenga presionado el botén durante 3 segundos. El
indicador se encendera y se apagara, y el dispositivo se apagara con una sefal.

MODO BLUETOOTH

+ Encienda los auriculares y active el Bluetooth en su smartphone u otro dispositivo.
Busque “Proove Tender 2" en la lista y pulse para conectar.

Nota: el dispositivo admite la reconexion automatica con el ultimo dispositivo.

ELIMINACION DE LA INFORMACION DE EMPAREJAMIENTO

« Para restablecer la conexion Bluetooth, pulse el boton de encendido 5 veces seguidas.




RECONEXION AUTOMATICA

« Elauricular se desconecta si sale del area de alcance inalambrico.
« Elauricular se reconectara automaticamente si regresa al alcance en un plazo de 5
minutos; de lo contrario, se apagara automaticamente.

CONEXION DOBLE

« Encienda los auriculares y conéctelos al primer dispositivo.

+ Conecte los auriculares al segundo dispositivo.

+ Ambos dispositivos estaran conectados simultaneamente.

Nota: la funcion de conexion doble permite usar los auriculares con dos dispositivos al
mismo tiempo, por ejemplo, con una computadora portatil y un smartphone.

CONTROL DE REPRODUCCION

« Pulse «+»: subir volumen

ulse «—»: bajar volumen

« Pulse el boton de reproduccion / pausa: reproducir / pausar
Pulsacion doble del boton de reproduccion / pausa: pista siguiente

GESTION DE LLAMADAS

« Pulsacion unica: responder / finalizar llamada
« Pulsacion doble: rechazar llamada / rellamar al ultimo numero

MODO DE JUEGO

+ Pulse el boton de encendido tres veces para activar el modo de juego. Para desactivar
el modo, repita la accion.

Nota: el modo de juego reduce la latencia de audio para una transmision de sonido mas

precisa en tiempo real.




ASISTENTE DE VOZ

« Pulse el boton de encendido cuatro veces para activar el asistente de voz. Para
cancelar, repita la accion.

RESTABLECER CONFIGURACION

+ Después de desconectar los auriculares del dispositivo, pulse el boton de encendido
seis veces para restablecer todos los ajustes de este auricular.

Nota: después de borrar toda la informacion de emparejamiento, el dispositivo se

apagara automaticamente.

MODO AUX

« Al conectar el cable AUX, los auriculares se apagan automaticamente.
* Enmodo AUX, Bluetooth no funciona. Para volver al modo inalambrico, desconecte
el cable y encienda los auriculares.

ESTADO DE LA BATERIA

« Cuando los auriculares estan conectados a un dispositivo iOS, el estado actual de la
bateria se muestra en la esquina superior derecha de la pantalla.

CARGA DE LOS AURICULARES

« Conecte los auriculares al cargador mediante el puerto Type-C.

+ Durante la carga: el indicador rojo permanece encendido.

+ Después de la carga completa: la luz roja se apaga.

Nota: no utilice cargadores rapidos. No exceda el tiempo de carga especificado. No use
los auriculares durante la carga
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INDICADORES LUMINOSOS

Estado del dispositivo Indicador luminoso

Encendido Luces azul y roja parpadean alternativamente
Apagado La luz roja parpadea dos veces

Modo de emparejamiento | _Luces azul y roja parpadean alternativamente
Conectado | Laluz azul permanece encendida
Reproduccion / Pausa La luz azul parpadea o permanece encendida
Cargando Luz roja encendida

Carga completa Luz roja apagada

Bateria baja Luz roja parpadea

APLICACION PROOVE

Antes de utilizar los auriculares, escanee el codigo QR para
descargar la aplicacion oficial «Proove».
Nota: Esta disponible en App Store y Play Market.

¢COMO CONECTO LOS AURICULARES?

En los ajustes Bluetooth de tu smartphone, conecta los auriculares.

En la aplicacion, haz clic en «+», selecciona tu modelo en la parte inferior y confirma la
conexion.

La aplicacion te ofrecera opcionalmente compartir tus contactos y el historial de llamadas.

FUNCIONES PRINCIPALES DE LA APLICACION

Ecualizador:

« Perfiles preestablecidos (pop, rock, jazz, electro, etc.).
« Ajuste manual y guardado de tus propios estilos.
1




Modos rapidos: m
Classic Pop

+ Modo Juego - latencia minima. Rock Jazz Electionic

Busqueda de auriculares:

+ Mapa con la ultima ubicacion,

+ Obtén la distancia exacta a tu dispositivo. B | I | | I | |
ADVERTENCIA - I I I

Ghmanaana e

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado,
evitando el contacto con el agua, las altas

temperaturas, el polvo y otros ambientes corrosivos [ =
para evitar la degradacion de la calidad del sonido.

+ Utiliza los auriculares segun las recomendaciones,

prestando atencion a los efectos del entorno. M EQsetings >
« Para garantizar una conexion estable, se recomienda

mantener una distancia no superior a 10 metros entre @ creeherume %

el teléfono y los auriculares.

o omupdne >

« Silos auriculares no pueden conectarse o funcionar

correctamente, no los desmonte usted mismo. R More settings >
+ Lagarantia del dispositivo y los accesorios no esta

cubierta en caso de desmontaje no autorizado. O rayoimo >

Para la carga, utilice un cargador estandar o uno

especificado por el fabricante.

Para garantizar un uso adecuado de los auriculares, asegurate de que tienen carga
suficiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal funcionamiento del
producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+PU+Metal
Bluetooth-Version: 6.0

LautsprechergroBe: @40mm

Anschluss: Type-C

Unterstutzte BT-Profile: A2DP, AVRCP, HFP
Audio-Codec: AAC, SBC

Batteriekapazitat: 600mAh

Batterietyp: Lithium

Betriebszeit(Anrufe): 40 Std (100% Lautstarke)
Betriebszeit(Musik): 50 Std (50% Lautstarke)
Batterieladezeit: 2.5 Std

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz

Impedanz: 32Q+15%

ProduktgroBe: 173x80x189mm

Gewicht: 203g

PAKET

Kopfhorer x1
Ladekabel x1
AUX-Kabel x1
Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. 3.5-mm-Anschluss
2. Lautstarke +

3. Pause/Wiedergabe
4. Lautstarke —

5. Type-C-Anschluss
6. LED-Anzeige

7. Mikrofon

8. Ein-/Ausschalter

BETRIEB DES PRODUKTS

EINSCHALTEN

+ Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrlckt, um die Kopfhorer einzuschalten. Die
Anzeige beginnt zu blinken und ein Signalton ertont — das bedeutet, dass sich die
Kopfhérer im Kopplungsmodus befinden.

+ Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrtickt. Die
Anzeige leuchtet auf und erlischt, das Gerat schaltet sich mit einem Signal aus.

BLUETOOTH-MODUS

+ Schalten Sie die Kopfhorer und Bluetooth auf Ihrem Smartphone oder einem anderen

Gerat ein. Suchen Sie in der Liste ,Proove Tender 2* und tippen Sie auf Verbinden.
Hinweis: Das Gerat unterstutzt die automatische Wiederverbindung mit dem zuletzt
verbundenen Gerét.

LOSCHEN VON KOPPLUNGSDATEN

« Um die Bluetooth-Verbindung zurlickzusetzen, driicken Sie die Einschalttaste funfmal
hintereinander.
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AUTOMATISCHE WIEDERVERBINDUNG

Das Headset trennt die Verbindung, wenn es sich auRerhalb der Reichweite des
drahtlosen Netzwerks befindet.

Das Headset verbindet sich automatisch wieder, wenn es innerhalb von 5 Minuten in
Reichweite zurlickkehrt, andernfalls wird es automatisch ausgeschaltet.

DUALE VERBINDUNG

+ Schalten Sie die Kopfhorer ein und verbinden Sie sie mit dem ersten Gerat.

+ Verbinden Sie die Kopfhorer mit dem zweiten Gerét.

+ Beide Gerate werden gleichzeitig verbunden

Hinweis: Die Funktion der doppelten Verbindung ermaglicht die gleichzeitige Nutzung
der Kopfhorer mit zwei Geraten, z.. B. einem Laptop und einem Smartphone.

WIEDERGABESTEUERUNG

Taste ,+" dricken: Lautstarke erhohen

Taste ,—" driicken: Lautstarke verringern
Play-/Pause-Taste drlicken: Wiedergabe / Pause
Play-/Pause-Taste doppelt driicken: nachster Titel

ANRUFSTEUERUNG

« Einmal driicken: Anruf annehmen / beenden
* Zweimal drucken: Anruf ablehnen / letzte Nummer erneut wahlen

GAMING-MODUS

+ Dricken Sie dreimal die Einschalttaste, um in den Gaming-Modus zu wechseln. Um
den Modus zu deaktivieren, wiederholen Sie den Vorgang.

Hinweis: Der Gaming-Modus reduziert die Tonverzégerung flr eine genauere

Echtzeit-Audiotbertragung.
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SPRACHASSISTENT

+ Drucken Sie viermal die Einschalttaste, um den Sprachassistenten zu aktivieren. Um
ihn zu deaktivieren, wiederholen Sie den Vorgang.

ZURUCKSETZEN DER EINSTELLUNGEN

+ Trennen Sie die Kopfhérer vom Gerat und driicken Sie sechsmal die Einschalttaste,
um alle Einstellungen dieses Headsets zurlickzusetzen.

Hinweis: Nach dem Loschen aller Kopplungsinformationen wird das Gerat automatisch

ausgeschaltet.

AUX-MODUS

+ Beim Anschluss eines AUX-Kabels schalten sich die Kopfhorer automatisch aus.
+ Im AUX-Modus funktioniert Bluetooth nicht. Um in den drahtlosen Modus
zuruckzukehren, trennen Sie das Kabel und schalten Sie die Kopfhorer ein

AKKUSTATUS

+ Wenn die Kopfhérer mit einem iOS-Gerat verbunden sind, wird der aktuelle
Akkustand in der oberen rechten Ecke des Bildschirms angezeigt.

LADEN DER KOPFHORER

+ Verbinden Sie die Kopfhorer tber den Type-C-Anschluss mit dem Ladegerat,

+ Wahrend des Ladevorgangs: Die rote Anzeige leuchtet dauerhaft.

+ Nach vollstandiger Ladung: Das rote Licht erlischt.

Hinweis: Verwenden Sie keine Schnellladegerate. Uberschreiten Sie nicht die
angegebene Ladezeit. Verwenden Sie die Kopfhérer nicht wahrend des Ladevorgangs

16



LED-ANZEIGE

Geratestatus | Lichtanzeige
Einschalten Blaues und rotes Licht blinken abwechselnd
Ausschalten Rotes Licht blinkt zweimal
Kopplungsmodus Blaues und rotes Licht blinken abwechselnd
Verbunden Das blaue Licht leuchtet dauerhaft
Wiedergabe / Pause | Das blaue Licht blinkt oder leuchtet dauerhaft
Laden | Rotes Licht leuchtet dauerhaft
Vollstandig geladen Rotes Licht erlischt
Niedriger Akkustand Rotes Licht blinkt

PROOVE-APP

Bevor Sie die Kopfhorer verwenden, scannen Sie bitte den
QR-Code-Link, um die offizielle App «Proove» herunterzuladen.
Hinweis: Die App ist im App Store und im Play Market erhaltlich.

WIE SCHLIERE ICH DIE KOPFHORER AN?

Stellen Sie in den Bluetooth-Einstellungen Ihres Smartphones eine Verbindung zu den
Kopfhorern her.

Klicken Sie in der App auf «+», wahlen Sie unten Ihr Modell aus und bestatigen Sie die
Verbindung.

Die App bietet Ihnen optional an, lhre Kontakte und Anruflisten zu teilen.

DIE WICHTIGSTEN FUNKTIONEN DER APP

Equalizer:
« Vorgefertigte Profile (Pop, Rock, Jazz, Elektro, etc.).
+ Manuelle Anpassung und Speicherung eigener Styles.

17



Schnelle Modi:
« Spielmodus — minimale Latenz. m S el

Rock sazz Elctionic
Suche nach Kopfhorern:
« Karte mit dem letzten Standort.
« Ermitteln Sie die genaue Entfernung zu Ihrem Gerat.

WARNUNG -
Bewahren Sie den Kopfhdrer an einem trockenen und - | I I I I I

belifteten Ort auf und vermeiden Sie den Kontakt mit
Wasser, hohen Temperaturen, Staub und anderen
korrosiven Umgebungen, um eine Beeintrachtigung
der Klangqualitat zu vermeiden. () =)
Verwenden Sie den Kopfhorer entsprechend den

Ghmanaana e

Empfehlungen und achten Sie dabei auf die fre s

Auswirkungen der Umgebung. e N
+ Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, " ’

empfiehlt es sich, einen Abstand von hochstens 10 @ Crongethe name >

Metern zwischen Ihrem Telefon und den Kopfhorern

einzuhalten. S Ot ’
* Wenn sich die Kopfhorer nicht verbinden lassen oder Q o "

nicht richtig funktionieren, zerlegen Sie sie nicht selbst.
Die Garantie fur das Gerat und das Zubehor erlischt G Factory settings. >
bei unbefugter Demontage.

Verwenden Sie zum Aufladen ein Standardladegerat oder ein vom Hersteller
angegebenes Ladegerat.

Um eine ordnungsgemaRe Nutzung der Ohrhorer zu gewéhrleisten, stellen Sie sicher,
dass sie ausreichend aufgeladen sind

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts und
zum Erldschen der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PU+metal

Version Bluetooth: 6.0

Taille du haut-parleur: @40mm

Port: Type-C

Profils BT pris en charge: A2DP, AVRCP, HFP

Codec audio: AAC, SBC

Capacité de la batterie: 600mAh

Type de batterie: lithium

Durée de fonctionnement (appels): 40 h (100% volume)
Durée de fonctionnement (musique): 50 h (50% volume)
Temps de charge de la batterie: 2.5 h

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz

Impédance: 320+15%

Taille du produit: 173x80x189mm

Poids: 203g

PAQUET

Ecouteurs x1

Cable de chargement x1
Cable AUX x1

Carte de garantie x1
Mode d'emploi x1
Autocollants x1
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DETAILS DU PRODUIT

Port 3.5 mm

Volume +
Pause/Lecture
Volume —

Port Type-C

Voyant LED
Microphone

Bouton d'alimentation

PN swN R

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT
ALIMENTATION

Appuyez et maintenez le bouton pendant 3 secondes pour allumer le casque. Le
voyant clignotera et un signal sonore retentira — cela signifie que le casque esten
mode d'appairage.

Pour éteindre l'appareil, appuyez et maintenez le bouton pendant 3 secondes. Le
voyant s'allumera puis s'éteindra, et 'appareil s'éteindra avec un signal sonore,

MODE BLUETOOTH

- Allumez le casque et activez le Bluetooth sur votre smartphone ou autre appareil.

Recherchez « Proove Tender 2 » dans la liste et appuyez pour vous connecter.
Remarque : l'appareil prend en charge la reconnexion automatique au dernier appareil
utilise.

REINITIALISATION DE L'APPAIRAGE

« Pour réinitialiser la connexion Bluetooth, appuyez 5 fois de suite sur le bouton
dalimentation.

20



RECONNEXION AUTOMATIQUE

« Le casque se déconnecte s'il sort de la zone de portée sans fil.
+ Le casque se reconnectera automatiquement s'il revient dans la zone de portée dans
les 5 minutes ; sinon, il s'éteindra automatiquement.

DOUBLE CONNEXION

+ Allumez le casque et connectez-le au premier appareil.

« Connectez ensuite le casque au second appareil.

+ Les deux appareils seront connectés simultanément.

Remarque : la fonction de double connexion permet d'utiliser le casque avec deux
appareils en méme temps, par exemple un ordinateur portable et un smartphone.

CONTROLE DE LA LECTURE

Appuyez sur « + » : augmenter le volume

Appuyez sur « — » : diminuer le volume

Appuyez sur le bouton lecture / pause : lecture / pause
Appuyez deux fois sur le bouton lecture / pause : piste suivante

GESTION DES APPELS

« Appuyez une fois : répondre / raccrocher
« Appuyez deux fois : rejeter l'appel / recomposer le dernier numéro

MODE JEU

« Appuyez trois fois sur le bouton d‘alimentation pour passer en mode jeu. Pour
désactiver le mode, répétez l'action.

Remarque : le mode jeu réduit la latence audio pour une transmission sonore plus

précise en temps réel
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ASSISTANT VOCAL

« Appuyez quatre fois sur le bouton d'alimentation pour activer l'assistant vocal. Pour
annuler, répétez l'action

REINITIALISATION DES PARAMETRES

+ Apres avoir déconnecté les écouteurs de l'appareil, appuyez six fois sur le bouton
d'alimentation pour réinitialiser tous les paramétres du casque

Remarque : aprés la suppression de toutes les informations d'appairage, 'appareil

s'éteindra automatiquement.

MODE AUX

+ Lorsque le cable AUX est connecté, le casque s'éteint automatiquement.
+ Enmode AUX, le Bluetooth ne fonctionne pas. Pour revenir au mode sans fil,
débranchez le cable et rallumez le casque.

ETAT DE LA BATTERIE

« Lorsque le casque est connecté a un appareil iOS, I'état actuel de la batterie s'affiche
dans le coin supérieur droit de ['écran

CHARGEMENT DU CASQUE

« Connectez le casque au chargeur via le port Type-C.

« Pendant la charge : le voyant rouge reste allumé.

+ Une fois la charge compléte : le voyant rouge s'éteint.

Remarque : n'utilisez pas de chargeurs rapides. Ne dépassez pas le temps de charge
spécifié. N'utilisez pas le casque pendant la charge.
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INDICATEUR LUMINEUX

Etat de 'appareil | Indication lumineuse

Allumé Voyants bleu et rouge clignotent en alternance
Eteint Le voyant rouge clignote deux fois

Mode appairage Voyants bleu et rouge clignotent en alternance
Connecté Le voyant bleu reste allumé en permanence
Lecture / Pause | Levoyantbleu clignote ou reste allumé

En charge | Voyant rouge allumé

Chargé complétement Voyant rouge éteint

Batterie faible Voyant rouge clignote

APPLICATION PROOVE

Avant d'utiliser les écouteurs, veuillez scanner le code QR pour
télécharger l'application officielle «Proove»

Remarque : elle est disponible dans ['App Store et le Play Market.

COMMENT BRANCHER LES ECOUTEURS ?

Dans les paramétres Bluetooth de votre smartphone, connectez les écouteurs.

Dans l'application, cliquez sur « + », sélectionnez votre modele en bas et confirmez la
connexion.

L'application vous proposera éventuellement de partager vos contacts et votre
historique d'appels.

PRINCIPALES FONCTIONNALITES DE L'APPLICATION

Egaliseur :
« Profils prédéfinis (pop, rock, jazz, électro, etc.).
+ Ajustement manuel et sauvegarde de vos propres styles.
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Modes rapides :

Mode jeu - latence minimale.

Recherche de casques :
« Carte avec le dernier emplacement.

+ Obtenez la distance exacte par rapport a votre appareil.

AVERTISSEMENT

Conservez le casque dans un endroit sec et ventilé, en
évitant tout contact avec l'eau, les températures
élevées, la poussiére et d'autres environnements
corrosifs, afin d'éviter toute dégradation de la qualité
sonore.

Utilisez le casque conformément aux
recommandations, en tenant compte des effets de
l'environnement.

Pour garantir une connexion stable, il est
recommandé de ne pas dépasser une distance de 10
métres entre votre téléphone et les écouteurs.

Si les écouteurs ne peuvent pas se connecter ou ne
fonctionnent pas correctement, ne les démontez pas
vous-méme.

La garantie de l'appareil et des accessoires n'est pas
couverte en cas de démontage non autorisé.

Rock sz

Pop

Electionic

Ghmanaana e

®

i Easertngs
@ craneename
o omupdne
@ are setings

C Factoy sattngs

(=)

Pour le chargement, utilisez un chargeur standard ou un chargeur spécifié par le

fabricant.

Pour garantir une utilisation correcte des oreillettes, assurez-vous qu'elles sont

suffisamment chargées.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement du
produit et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PU+metal

Wersja Bluetooth: 6.0

Rozmiar gtosnika: @40mm

Port: Type-C, AUX

Obstugiwane profile BT: A2DP, AVRCP, HFP
Kodek audio: AAC, SBC

Pojemnosc baterii: 600mAh

Typ baterii: litowa

Czas pracy (rozmowy): 40 h (przy gtosnosci 100%)
Czas pracy (muzyka): 50 h (przy gtosnosci 50%)
Czas tadowania baterii: 2.5 h

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz
Impedancja: 32Q0+15%

Rozmiar produktu: 173x80x189mm

Waga: 203g

PAKIET

Stuchawki x1

Kabel do tadowania x1
Kabel AUX x1

Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Port3.5mm
2. Gtosnos¢ +
3. Pauza/Odtwarzanie
4. Gtosnos¢ —
5. Port Type-C
6. Wskaznik LED

7. Mikrofon

8. Przycisk zasilania

DZIALANIE PRODUKTU
ZASILANIE

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ stuchawki. Dioda zacznie
migac i ustyszysz sygnat dzwiekowy — oznacza to, ze stuchawki sa w trybie
parowania

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Dioda
zaswieci sie i zgasnie, a urzadzenie wytaczy sie z sygnatem.

TRYB BLUETOOTH

*  Witacz stuchawki oraz Bluetooth w smartfonie lub innym urzadzeniu. Znajdz na liscie
.Proove Tender 2" i nacisnij, aby potaczy¢.
Uwaga: urzadzenie obstuguje automatyczne ponowne taczenie z ostatnim urzadzeniem.

USUWANIE INFORMACJI O PAROWANIU

« Aby zresetowac potgczenie Bluetooth, nacisnij przycisk zasilania 5 razy z rzedu.
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AUTOMATYCZNE PONOWNE tACZENIE

«+ Stuchawki roztacza sie, jesli znajda sie poza zasiegiem tacznosci bezprzewodowej
«  Stuchawki automatycznie potacza sie ponownie, jesli wroca w zasieg w ciagu 5
minut, w przeciwnym razie wytacza sie automatycznie.

PODWOJNE POtACZENIE

*  Wiacz stuchawki i potacz je z pierwszym urzadzeniem.

+ Nastepnie potgcz stuchawki z drugim urzadzeniem.

« Oba urzadzenia beda potgczone jednoczesnie.

Uwaga: funkcja podwaojnego potaczenia umozliwia korzystanie ze stuchawek z dwoma
urzadzeniami jednoczesnie, np. z laptopem i smartfonem.

STEROWANIE ODTWARZANIEM

Nacisnij ,+": zwigksz gtosnosc

Nacisnij ,—": zmniejsz gtosnosc

Naciénij przycisk pauzy / odtwarzania: odtwarzanie / pauza
Podwajne nacisniecie przycisku pauzy / odtwarzania: nastepny utwor

STEROWANIE POtACZENIAMI

« Jedno nacisniecie: odbierz / zakoncz potaczenie
« Podwajne nacisniecie: odrzu¢ potaczenie / ponowne wybieranie ostatniego numeru

TRYB GRY

« Nacisnij przycisk zasilania trzy razy, aby przejs¢ do trybu gry. Aby go wytaczy¢,
powWtorz czynnosc.

Uwaga: tryb gry zmniejsza opdznienie dzwigku, co umozliwia bardziej precyzyjne

przesytanie audio w czasie rzeczywistym.
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ASYSTENT GLOSOWY

« Nacisnij przycisk zasilania cztery razy, aby aktywowac asystenta gtosowego. Aby
anulowac, powtdrz czynnosc.

RESET USTAWIEN

+ Po odtaczeniu stuchawek od urzadzenia nacisnij przycisk zasilania szesc razy, aby
zresetowac wszystkie ustawienia zestawu stuchawkowego.

Uwaga: po usunieciu wszystkich informacji o parowaniu urzadzenie automatycznie sie

wytaczy.

TRYB AUX

« Po podtaczeniu kabla AUX stuchawki wytaczaja sie automatycznie.
+ W trybie AUX Bluetooth nie dziata. Aby wrdcic¢ do trybu bezprzewodowego, odtagcz
kabel i wtgcz stuchawki.

STAN BATERII

« Po poditaczeniu stuchawek do urzadzenia z systemem iOS aktualny stan baterii
wyswietlany jest w prawym gérnym rogu ekranu

tADOWANIE StUCHAWEK

+ Podtacz stuchawki do tadowarki za pomocg portu Type-C.

« Podczas tadowania: czerwona dioda $wieci sie stale.

+ Po petnym natadowaniu: czerwona dioda gasnie.

Uwaga: nie uzywaj tadowarek szybkiego tadowania. Nie przekraczaj zalecanego czasu
tadowania. Nie uzywaj stuchawek podczas tadowania.
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WSKAZNIKI SWIETLNE

Stan urzadzenia | Wskaznik $wietlny

Witaczenie Niebieskie i czerwone swiatto miga na przemian
Wytaczenie Czerwone $wiatto miga 2 razy

Tryb parowania Niebieskie i czerwone $wiatto miga na przemian
Potaczono Niebieska dioda $wieci sig stale

Odtwarzanie / Pauza | Niebieska dioda miga lub $wieci sie stale
tadowanie | Czerwone $wiatto Swieci sie

Petne natadowanie Czerwone swiatto gasnie

Niski poziom baterii Czerwone $wiatto miga

APLIKACJA PROOVE

Przed uzyciem stuchawek nalezy zeskanowac link z kodem QR, aby
pobrac oficjalng aplikacje «Proove»
Uwaga: Aplikacja jest dostepna w sklepach App Store i Play Market.

JAK PODEACZYC SLUCHAWKI?

« W ustawieniach Bluetooth smartfona potacz sig ze stuchawkami.
« W aplikacji kliknij «+», wybierz swoéj model od dotu i potwierdz potaczenie.
« Aplikacja opcjonalnie zaoferuje udostepnienie kontaktow i historii potagczen

GLOWNE FUNKCJE APLIKACJI
Korektor dzwieku:

« Gotowe profile (pop, rock, jazz, electro itp.)
* Reczna regulacja i zapisywanie wtasnych stylow.
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Szybkie tryby: m Clossic Pop

« Tryb gry — minimalne opoznienie. Rock sz Electionic

Wyszukiwanie stuchawek:

+ Mapa z ostatnig lokalizacja

« Doktadna odlegtosc od urzadzenia. - | I | | | |

OSTRZEZENIE — I I I I
GhEEWa e N6 W

Aby uniknac pogorszenia jakosci dzwigku, stuchawki
nalezy przechowywac w suchym i wentylowanym

miejscu, unikajac kontaktu z woda, wysoka [©) =R
temperatura, kurzem i innymi czynnikami i Samole
powodujacymi korozje.

+ Uzywaj stuchawek zgodnie z zaleceniami, zwracajac 4 EQsettngs >
uwage na wptyw otoczenia.

+ Aby zapewnic stabilne potaczenie, zaleca sie @ crangethename >
zachowanie odlegtosci nie wigkszej niz 10 metrow

o omupdne >

miedzy telefonem a stuchawkami.

« Jesli stuchawki nie moga sie potaczy¢ lub nie dziatajg & Vore settings. >
prawidtowo, nie demontuj ich samodzielnie.

+ W przypadku nieautoryzowanego demontazu G Foctory stiogs %

gwarancja na urzadzenie i akcesoria nie jest objeta.

Do tadowania nalezy uzywac standardowej tadowarki lub tadowarki okreslonej przez
producenta.

Aby zapewni¢ prawidtowe korzystanie z wktadek dousznych, nalezy upewnic sie, ze
53 one wystarczajaco natadowane.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.

42



[Nskyemo, wo obpanu Proove! byab nacka, ysaxHo npounTaiiTe NoCibHMK KOpPUCTyBaya
nepes BUKOPUCTAHHSIM MPOAYKTY.

MAPAMETPU NMPOOYKTY

Marepian: ABS+PU+meTan

Bepcis Bluetooth: 6.0

Posmip anHamika: @40Mm

KoHekTop: Type-C, AUX

NiaTpumysaHi npodini BT: A2DP, AVRCP, HFP
Ayaiokopex: AAC, SBC

EMHICTL akyMynsTOpa: 600MAT

Tvn akymynsTopa: NiTieBnin

Yac po6oTw (a3siHku): 40 roa (Ha ryurHocTi 100%)
Yac po6oTu (Mysuka): 50 rog (Ha ryaHocTi 50%)
Yac 3apsmkaHHs akymynaTopa: 2.5 rog,
[fianasoH yactoT: 20My—20kMy

Onip: 320+15%

Po3mip npoaykTy: 173x80x189Mm

Bara: 203r

KOMMNEKTALIA

HasywHukn x1

3apsaHuin kabenb x1
Ka6enb AUX x1
FapaHTinHUI TanoH x1
Moci6HuK kopucTyBaya x1
Haninku x1
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AETANI NPOAYKTY

MopT 3.5 MM

TyyHicTb +
May3a/BiaTBOpeHHs
Ty4HicTb —

MopTt Type-C
CsiTnopioaHuit iHavkaTop
MikpodoH

KHomKa xuBneHHs

EKCMYATAUIA MPUCTPOIO
XKUBNEHHA

PN AN

*  HaTuCHITb | yTPUMYy#iTE KHOMKY NPOTArOM 3 CeKYHA, WO6 YBIMKHY TN HaBYLIHUKM.
IHAVKATOP 61MMATIME Ta NPONYHAE 3BYKOBMI CUMHAN — LE O3HAYaE, LIO HaBYLWHIKM
nepe6yBaloTb Y PEXVMI CIONYHeHHs.

o o6 BUMKHY T NPUCTPIi, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY NPOTAroM 3 CeKyH.
IHAMKATOP 3arOPUTLCA Ta 3racHe, NPUCTPIN BUMKHETLCA 3i 3BYKOBUM CUTHANOM.

PEXWM BLUETOOTH

*  YBIMKHITb HaByLWHWKK Ta Bluetooth Ha cMapTdOHi a6o iHWOMY NPUCTPOI. 3HaMAITL Y
cnncky «Proove Tender 2» i HATUCHITb ANS NIAKNIOYEHHS.

MpumiTKa: NPUCTPIi NIATPUMYE aBTOMATMYHE MOBTOPHE NIAKNIOYEHHS A0 OCTAHHLOO

npuUcTpoIo.

BUIANEHHSA IHOOPMALLIi PO CMONYYEHHSA

« o6 cknHyTK Bluetooth-3'€AHaHHS, HATUCHITL KHOMKY XWBNEHHS 5 pasis nocnink.
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ABTOMATWYHE MEPEMIAKMOYEHHA

« TapHiTypa BIAKNIOYAETHCA, FKLLO BOHA BUXOAUTL 33 MeXi 30HM A 6e3APOTOBOTO 3'€AHaHHS.
«  TapHiTypa aBTOMATIYHO NIAKMIOUMTECS, SIKLLO MOBEPHETHCA B 30HY Al MPOTSIFOM 5
XBUIWH, IHaKLLE BOHA aBTOMATUYHO BUMKHETHCS.

MOABIVHE NIAKMNIOYEHHSA

* YBIMKHITb HaBYLIHWKM Ta NiAKNIONITb 4O NEPWOTO NPUCTPOIO.

« MiaKNioYiTh HABYWHMKM 4O APYrOro NPUCTPOIO

+ O6uasa NpuUcTpoi 6yayTb NiAKNIOYEHI OAHOYACHO.

MpuMiTKa: GYHKUIs MOABIMHOTO MiAKNIOYEHHS I03BONISE BUKOPMCTOBYBATM HABYLHNKA 3
[iBOMa MPVCTPOAMM OAHOHYACHO, HAMPUKNAA, 3 HOYTEYKOM | CMapThOHOM.

KEPYBAHHS BIATBOPEHHSAM

HaTUCHITb <. 36IbLNATY ryuHiCTb

HaTUCHITb «—»: 3MEHLIMTI ryuHICTb

HaTWCHITL KHOMKY Nay3u / BIATBOPEHHS: BIATBOPEHHS / Nay3a
MopsiiiHe HaTUCKaHHS KHOMKW Nay3u / BIATBOPEHHS: HAaCTYNHUA Tpek

KEPYBAHHSA BUK/TMKAMU

+  OnHe HaTUCKaHHS: BIANOBICTM / 3aBEPLIMTY BUKNNK
+ [omBiftHe HATUCKAHHSL BIAXUIUTY BUKVK / MOBTOPHMI HA6ip OCTaHHLOTO HOMEpa

ITPOBUM PEXXUM

* HaTWCHITb KHOMKY XWBNEHHS TPWYI, LO6 NepenTu B irposunin pexim. LLLo6 BUMKHY T
PEXMM, NOBTOPITH AitO.

MpuMiTKa: irpOBMI PEXMM 3HUXKYE 3aTPHUMKY 3BYKY A1 TOUHILIOI Nepenavi ayaio 8

peanbHomy vaci.
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rONIOCOBUN ACUCTEHT

« HaTWCHITb KHOMKY MBNEHHA HYOTMPU Pa3, LLOG aKTMBYBATH FONOCOBOrO aCUCTEHTa.
LLlo6 ckacyBaTVt — NOBTOPITH Ail0.

CKMAAHHA HANALUTYBAHb

« BUMKHYBLIM HaBYLWHMKI Bl IPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY XWBAEHHS! WICTb Pasis, Wo6
CKUHYTU BCI HanaWTyBaHHs! i€l rapHiTypu

MpumiTka: nicna BuaaneHHs eciei iHpopmauii Npo CnonyyeHHs NPUCTPIi aBTOMATUYHO

BUMKHETbCS.

PEXXMM AUX

« Tia vac nigknioyeHHs AUX-Kabento HaByLWHWKN aBTOMaTU4HO BUMUKAIOTLCS.
+ Y pexwumi AUX Bluetooth He npatiioe. LLLo6 noBepHyTUCs 10 6€3ApOTOBOTO PEXUMY,
Bif'€AHalTe kabenb i YBIMKHITb HaBYLIHWKW.

CTAH AKYMYJIATOPA

« KOnu HaByLHMKV NIAKIONEHO A0 MPUCTPOIO IOS, y BEPXHBOMY MPAaBOMy KyTi expaHa
BilO6PaXaETbCs MOTOUHMIA CTaH aKyMynsTopa

3APALXKAHHA HABYLLIHUKIB

«  MiaKNoiTh HABYLWHMKM 4O 3aPAAHOTO NPUCTPOIO Yepe3 nopT Type-C

« 1ia Yac 3apsmKaHHs: YEPBOHNIA IHANKATOP CBITUTLCS MOCTIMHO.

«  Ticns NOBHOI 3apAAKM: YePBOHE CBIT/O racHe.

MpuMiTKa: He BUKOPUCTOBYIITE NPUCTPOI LWBMAKOTO 3aps/kaHHs. He nepesuulyite
BCTAHOBNEHMIA YaC 3apAKK. He BIKOPUCTOBYIATE HABYLIHWKMA Mif Yac 3apsmKaHHs.
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CBIT/IOBA IHOMKALLIA

CTaH npucTpoio | Csitnosa iHaukauis

VBIMKHEHHS! CWHe Ta YepBOHE CBITNO 6/MMaIOTh MO Yep3i
BUMKHEHHSs YepBOHe CBITNO 6a1MaE 2 pasu

YV pexumi crnonyyeHHs CUWHE Ta YepBOHe CBITNO 6/IMMalOTb NO Yep3i
Yeniwke 3'eaHaHHs CWHIN IHAMKATOP rOpWUTL NOCTIMHO
BinTBopeHHs / May3a | CUHiN iHAVKaTOp 6/1MMaE a6o ropuTh NOCTINHO
3apsamKaHHs | 1epBoHe CBiTNO NOCTIHO ropuTh

3apsmKeHo NOBHICTIO YepBOHE CBIT/IO BUMNKAETCS

Hu3bkuit 3apsaa 6atapei YepeoHe cBiTno 6n1mae

JNOAATOK PROOVE

Mepen BUKOPUCTaHHAM HaBYLIHWKIB, 6yAb Nack:
nocunanHa Ha QR-KOA, Wo6 3aBaHTaxuTH Odil
MpumiTka: lonaTok foCTynHWiA B App Store Ta Play Market.

AK NIAKNOYNTU HABYLLUHUKIN?

+ VY Bluetooth HanawTysaHHsX CMapTdOHa Nia’eAHaNTECH A0 HaBYLLIHWKIB.
* Y poaaTky HaTUCHITL «+», 06€epiTh CBOIO MOAENb 3HWU3Y Ta NiATBEPAbTE NIAKNIOUYEHHS.
« JlonaTok 3a 6axaHHsM 3anponOHY€E HafaTh J0CTYN A0 KOHTAKTIB Ta iCTOpii BUKAMKIB.

OCHOBHWW ®YHKLIOHA JOLATKA
EkBanaizep:

« [oToBi Npodini (Mon, pok, mkas, enekTpo ToLLo).
+ PyuHe HanalwTyBaHHs Ta 36epexeHHs CBOIX CTUNIB.
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Wenaki pexumm:
- . oove Knacuca flon
« IrpOBMit PEXMM — MiHIMa/bHa 3aTPUMKA.
Pox s Enextpo
MoLwyK HaBYLLIHWKIB:
+ KapTa 3 ocTaHHiIM MicuenepeGyBaHHsM

« TouHa BiACTaHb 4O NPUCTPOIO.

3ACTEPEXEHHA (3
HaeyLHyku cnia 36epiraTvi 8 cyxomy Ta I I I I | |

MPOBITPIOBAHOMY MICLIi, YHMKAIOUW KOHTAKTY 3 BOAOIO, -
BMCOKOIO TEMMEPATYPOIO, MUIOM Ta iHLLMMIA

arpecvBHUMM CepeoBMLLamMm, LWOG 3ano6irti

IHUKEHHIO SKOCTi 38yKY. (] [N
BuKOpUCTOBYIMTE HaBYLIHUKM BIANOBIAHO 1O
PeKOMeHAaLi, 3BePTalouM yBary Ha BB
HABKO/IMLIHBOTO CEPENOBULIA. i caHamsuryssen >
LLlo6 3a6e3neunTn cTabinbHe 3'€aHaHHs,

RO R )

PEKOMEHAYETLCA AOTPUMYBATUCH AUCTaHUIT He @ s vasey X
Ginbiuse 10 METPiB Mk TeNEGOHOM | HaBYWHIKaMM PR R
*  AKWO HaBYLWHMKM HE MOXYTb NIAKNOUMTICS a60
NpaLioBaTV HaNeXHNUM YMHOM, He po3bupaiTe ix & siuesansuryoons >
camocTilfHo.
« [lapaHTis Ha NPUCTPIN | akcecyapw He N ThCs < >

Ha BMNaaK1 CaMOCTIHOrO po36rpaHHs.

[ing 3apsKaHHs BUKOPUCTOBYTE CTaHAAPTHWIA 3apAAHWIA NPUCTPIN abo TOW, Wo
BKa3aHMI BUPOGHIKOM.

LLlo6 3a6e3neunTin HopManbHy POBOTY HaBYLIHMKIB, NepekoHanTecs, WO piBeHb
3apsay AOCTaTHiIM.

MopyweHHs Npasun ekcnayartaLii MOXe NPU3BeCT/ A0 BTPaTW NpaLesaaTHOCTI NpoayKTy
Ta BTpaTV rapaHTii.
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Cnacun60o, 4To BbIGPany Proove! MoxanyincTa, BHUMATENbHO NPOYMUTAINTE PYKOBOACTBO
Nonb3oBaTeNs Nepesi NCNONb3OBaHMEM NPOAYKTA..

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+PU+meTann

Bepcus Bluetooth: 6.0

Pa3mep avHamuka: @40Mm

KownHekTop: Type-C, AUX

Monpnepxmsaemblie BT-npodunn: A2DP, AVRCP, HFP
Aynvokopek: AAC, SBC

EmkocTb akkymynstopa: 600MAY

Tvn akkyMynsTopa: MUTUEBbIN

Bpems pa6oTl (380HKM): 40 4 (Npu rpomkocTy 100%)
Bpems pa6oTbl (Mysbika): 50 4 (Npu rpomkocTu 50%)
Bpems 3apsaaku akkymynaTopa: 2.5 4

YacToTHbI AManasor: 20Hz-20kHz
ConpoTunenue: 320+15%

Pa3mep npoaykTa: 173x80x189Mm

Bec: 203r

KOMMJEKTALUMA

*  HaywHumkm x1

Ka6enb ans 3apsakn x1
AUX-kabenb x1

[apaHTUHbIA TanoH x1
PykoBoacTeo nonb3osatens x1
Crukepsl X1
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JETAI MPOAYKTA

Mopt 3.5 MM

FpomKoCTb +
Maysa/BocnpowsseaeHve
pomkocTb -

Mopt Type-C
CBeTOANOAHbIN MHAMKATOP
MwukpodoH

KHonka nutaHus

oNOG AW

SKCMNYATALMA NPOAYKTA

MUTAHUE

Ha)MuTe 1 yaepKMBaliTe KHOMKY B TEYEHAM 3 CEKYHL, YTOBbI BKIIOUUTH HAYLIHUKNA
WHavkaTop 6yAeT MUraTh U MPO3BY4MT 3BYKOBOI CHUrHaN — 3TO O3Ha4aeT, YTo
HayWHVIKN HaXOAATCS B PEXMME CONPAXEHUS.

YTOBbI OTKNIOUNTL YCTPOMCTBO HAKMUTE W YACPXKMBANTE KHOMKY B TEYEHWNN 3 CeKyHA,
VIHAVKATOP 38rOPUTCS 1 NOTAaCHET, YCTPOVCTBO BLIKMIOUUTCA C CHTHANIOM.

BLUETOOTH PEXWM

* BkounTe HaywHukm 1 Bluetooth Ha cmapTdoHe nnn Apyrom ycTpoicTsee. Haitante 8
cnucke «Proove Tender 2» 1 HaXMUTe ANs NOAKMOYEHUS.

Mps YCTPOMCTBO M T aBTOMaTU4YECKOE NOBTOPHOE NOAKMIOYEHME K

nocneaHemy ycTpomncTay.

YIAANEHUE NHOOPMALIMN O COMPSHYKEHNMN

« [ns c6poca Bluetooth-coeanHeHUs HaxMUTe KHOMKY NUTaHUs 5 pa3 noapsa.
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ABTOMATWYECKOE NEPEMNOAKMOYEHNE

TapHUTYypa OTKIIOHAETCS, EC/IM OHA HAXOAUTCS 3a MPeAeNamMu 30HbI AeHCTBMS
6eCnpOBOAHOIO MOAKMIOYEHUS.

FapHUTYpa aBTOMaTUYECK! NOAKMIOUMTCS, EC/IM BEPHETCA B 30HY AEMCTBIA B TeYeHe
5 MUHYT, B NPOTMBHOM Cfly4ae OHa aBTOMaTUHYECKW OTKAIYUTCA

JBONHOE NOAKMOYEHUE

*  BKNIOYMTE HAYLWHUKM U MOAK/IOUMTE K MePBOMY YCTPOCTBY.

+ [MoaknioumnTe HayLWHWKK KO BTOPOMY YCTPOMCTBY.

+ O6a ycTpoiicTea 6yayT NOAKNOYEHbI OAHOBPEMEHHO.

MpumMevaHme: GYHKUMS ABOIHOTO NOAKIOHEHNS NO3BONSET UCMONL3OBATH HAYLLIHMKN C
[iBYMS YCTPOVCTBAMM OAHOBPEMEHHO, HanpUMep, C HOYTEYKOM 1 CMapTGOHOM.

YMNPABJIEHWE BOCMNPOWU3BEAEHVEM

*  HaxmuTe «+»: yBeNM4UTb TPOMKOCTb

*  HaxmuTe «—»: yMeHbLNTb FPOMKOCTb

+ HaxmuTe KHOMKy Nay3bl / BOCMpOM3BeaeHUs: BOCNpou3BeaeHhe / naysa
+ [lBoiiHOE HaXaTne KHOMKM Nay3bl / BOCNPOW3BEAeHUs: CeayIoLLMit TPeK

YMNPABJIEHME BbI3OBAMU

+ OnHo HaxaTue: OTBETUTL / 3aBEPLUMTH BbI3OB
« [IBOIHOE Ha)aTue: OTKIOHUTL BbI30B / MOBTOPHbIN HA6OP NMOCNEAHEro Homepa

WUTPOBOW PEXXNM

+ HaxmuTe Tpu pasa Ha KHOMKyY MUTaHUA YTOBbI NEPETH B UTPOBOM PeXWUM. YTo6b!
OTK/IOYUTL PEXIM, MOBTOPUTE AeiCTBME.
MpumeyaHme: VIrpoBoit pexum CHWXaeT 3aAepXKy 3Byka Ans 6onee TOUHOM nepeaayn
ayAvo B peanbHOM BpeMeHM
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rOJIOCOBOWV ACCUCTEHT

« HaXMuTe KHOMKY MUTaHMS YETbIpE Pa3a, YTOBbI aKTMBPOBATH FONIOCOBOTO
accucTeHTa. YTo6bl OTMEHUTD, NOBTOPUTE AENCTBIE.

CBPOC HACTPOEK

«  OTKIIOUMB HaYLIHUKM OT YCTPOWCTBA HAXMUTE KHOMKY NUTaHS LIECTb Pa3, 4TOGE!
COPOCHTL BCE HACTPOMKI ITOMN FrapHUTYPbI.

MpuMeyaHme: Nocne yaaneHns BCem MHHOPMaLMm O CONPSKEHUN YCTPOCTBO

ABTOMATUYECKM BBIKIOUMTCS.

PEXXUM AUX

« Mpn noakniouernn AUX-Ka6ensi HayHUKI aBTOMATUYECKI BIKTIOUAIOTCS!
+ B pexwnme AUX Bluetooth He paboTaeT. YTo6bl BEPHYTHCS K 6€CNPOBOAHOMY
PEXMMY, OTKAIOUNTE Kabenb 1 BKIIOUYMTE HayLLIHWKM.

COCTOSAHWE AKKYMYJIATOPA

« Koraa HayWHMKM NOAKNIOYEHD! K yCTPOMCTBY iOS, B NPaBOM BEPXHEM yriy SkpaHa
OTO6paxaeTcs Tekyllee COCTORHNE akKyMyNATOpa.

3APAOKA HAYLLHMKOB

+ TMoaknioumTe HayWHUKM K 3apAaHOMy yCTpoiicTsy Yepes nopT Type-C

«  Bo Bpems 3apAAKM: KPACHbI MHAVKATOP CBETUTCS NOCTOSHHO

+ [ocne NonHoM 3apsaKM: KPacHbI CBET racHer.

MpyMeyaHme: He UCNoNb3yiiTe YCTPOMUCTBA BbICTPOI 3apaakn. He npesbiwaiiTe
YCTaHOB/IEHHOE BPEMs 3apsaKM. He MCNONb3yiiTe HayLIHWKM BO BpEMs 3apAaku.
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CBETOBAS UHOMKALINA

CocrosiHue ycTpoiicTea | CBETOBOW UHAMKATOP
BrnioueHne CUHUI W KPACHBIN MUraloT NooYepesHO
BbiknioueHne KpacHbiin Muraet 2 pasa
Pexum conpsxeHns CUHWUI 1 KPaCHbIM MUraloT NooYepeaHo
MoaknioueHo CWHUN UHAVMKATOP FOPUT NOCTOSIHHO
Bocnpoussenenve / Maysa | CUHU MIHANKATOP MUraeT U ropuT MOCTOSHHO
3apsaka | KpacHbii roput noctosiHHo
MONHOCTLIO 3apsXEHO KpacHbit racHeT
Huskuit 3apsa 6atapen KpacHbiin muraet

MPUNOXEHUE PROOVE

Mepen “cnonb3oBaHeM HayLWHUKOB OTCKaHWPYITe CChIKY C
QR-KOAIOM, HTOBbI CKa4aTb Od1LMabHOE Npuno)eHue «Proover.
Mpumeyanue: OHo focTynHo B App Store 1 Play Market.

KAK MOAK/IOUNTb HAYLLIHUKIA?

+ B Bluetooth HacTpoiikax cMapTdOHa NOAKNIOUMTECH K HayLIHUKaM.

« B NPUWIOKEHMN HAKMUTE <+, BEIBEPUTE CBOIO MOZIE/b CHN3Y 1 NOATBEPAUTE
noaknioyeHe.

« TpUNOXKeHMe NO XeNaHMIo NPEANIOXMT NPeAOCTaBINTb AOCTYN K KOHTaKTaM 1 UCTOPUN
BbI30BOB.

OCHOBHOW ®YHKLIMOHAN MPUNOXEHUSA
DkBanausep:

« ToTosble Npoduan (Non, pok, ka3, SNeKTPO 1 T.4.).
* PyuyHas HacTpoiika 1 COXpaHeHue CBOWX CTuNe.
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BbiCTpbie pexumb:
* UrpoBoit pexum — MUHMManbHas 3afepxka.

MomcK HayWHNKOB:
+ KapTa c nocnefHMM MecTononoxeHem.
+ To4HOe pacCcTofHWe A0 YCTPOMCTBa.

NPEAOOCTEPEXEHUE

HayWHWKK ClielyeT XpaHnTb B CyXoM n
NPOBETPVBaEMOM MeCTe, n36eras KoHTaKTa C
BOJIOW, BLICOKOW TeMNepaTypon, Nbibio U APYrMMn
ArpeccuBHBIMM CPEAaMM, YTOGbI M36exaTh
CHIDKEHMS KaYecTBa 3ByKka.

Mcnonb3yiiTe HayLHUKW B COOTBETCTBUN C
peKkoMeHauMaMu, O6paLLasi BHUMAHME Ha
BO3/[EMCTBNE OKPYIKAIOLLEN CPeabl.

UTO6bl O6ECNEUNTL CTabUNIbHOE COeANHEHME,
pekoMeHayeTcs cobnioaaTh AMCTaHUMIO He 6onee
10 MeTpoB MexX1y TeNnepOHOM 1 HayLIHUKaMN.
ECnu HayWHWKW He MOTYT MOAKMNOYNTLCS U
OMKHBIM 06pa3oM pa6oTaTh, He nTe ux

Pox fxas anextpo

CaMOCTOATENbHO.
TapaHTVsl Ha YCTPOICTBO 1 aKCeccyaphl He
PacnpoCTPaHAeTCs Ha Cy4an CaMOCTONTENbHOM
pa3bopku.

npowussoanTenem.

3apsfl AOCTaTOuEH

©
4 eQuacrpoiu >
@ oo >
S Obwoaneune OTA >
aQ >
C  3asoackme wactpoiin >

[In5 33pARKN MICTIONb3YIATE CTAHAAPTHOE 3PAAHOE YCTPOVCTBO WA TO, 4TO YKazaHo

YTo6bl 06ECreUnTh HOPMAsbHOE UCMONb30BaHME HaYILHWKOB, Y6eANTECh, YTO WX

HapyuwieHve npasun akcnlyaTaumm MOXeT NPUBECTM K NOTepe paboTOCNOCO6HOCTM

NPOAyKTa M NoTepe rapaHTun.
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Proove'u tercih ettiginiz icin tesekkur ederiz! Lutfen Urinu kullanmadan énce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

URUN PARAMETRELERI

Malzeme: ABS+PU+metal

Bluetooth strimu: 6.0

Hoparlér boyutu: @40mm

Baglanti noktasi: Type-C, AUX

Desteklenen BT profilleri: A2DP, AVRCP, HFP
Ses kodegi: AAC, SBC

Pil kapasitesi: 600mAh

Pil tipi: Lityum

Calisma stiresi (aramalar): 40 saat (%100 ses seviyesi)
Calisma stiresi (mazik): 50 saat (%50 ses seviyesi)
Pil sarj stresi: 2,5 saat

Frekans araligr: 20Hz-20kHz

Empedans: 32 Q +%15

Uriin boyutu: 173x80x189mm

AGirlik: 203g

PAKET iGERIGi

Kulaklik x1

Sarj kablosu x1

AUX kablosu x1
Garanti karti x1
Kullanma kilavuzu x1
Etiketler x1
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URUN DETAYLARI

3,5 mm Girig

Ses Agma/Kapama
Duraklat/Oynat
Ses Kisma

Type-C Girisi

LED Géstergesi
Mikrofon

Guc Dugmesi

oNOG RGN

URUN GALISTIRMA
GUC

« Kulakliklar agmak icin diigmeye 3 saniye basili tutun. Gosterge yanip sdnecek ve bir
ses sinyali duyulacaktir; bu, kulakliklarin eslestirme modunda oldugu anlamina gelir.

« Cihazi kapatmak igin digmeye 3 saniye basili tutun. Gosterge yanip sénecek ve cihaz
bir sinyalle kapanacaktir.

BLUETOOTH MODU

« Kulakliklarinizi ve akilli telefonunuzda veya diger cihazinizda Bluetooth'u agin. Listede
“Proove Tender 2"yi bulun ve baglanmak icin dokunun.

Not: Cihaz, son cihaza otomatik olarak yeniden baglanmayi destekler.

ESLESTIRME BILGILERINi SiLME

« Bluetooth baglantisini sifirlamak igin glic digmesine art arda 5 kez basin
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OTOMATIK YENIDEN BAGLANTI

« Kulaklik, kablosuz menzil disina ciktiginda baglantiyi keser.
+ Kulaklik, 5 dakika icinde menzile geri ddnerse otomatik olarak yeniden baglanir, aksi
takdirde otomatik olarak kapanir.

GIFT BAGLANTI

« Kulakliklari agin ve ilk cihaza baglayin

+ Kulaklklari ikinci cihaza baglayin.

« Her iki cihaz da ayni anda baglanacaktir.

Not: Cift baglanti &zelligi, kulakliklarin ayni anda iki cihazla (6rnegin, bir dizistl bilgisayar
ve bir akilli telefon) kullanilmasini saglar.

GALMA KONTROLU

“+" tusuna basin: sesi artirin

“~"tusuna basin: sesi azaltin

Oynat/duraklat diagmesine basin: oynat/duraklat
Oynat/duraklat digmesine iki kez basin: sonraki parcaya gegin

ARAMA KONTROLU

« Tek basis: aramayi cevapla / sonlandir
« Cift basis: aramayi reddet / son numaray! tekrar ara

OYUN MODU
+ Oyun moduna girmek igin gtig dugmesine Ug kez basin. Modu kapatmak igin, islemi

tekrarlayin.
Not: Oyun modu, daha dogru gergek zamanli ses iletimi igin ses gecikmesini azaltir.
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SESLI ASISTAN

« Sesliasistani etkinlestirmek icin giic digmesine dort kez basin. Iptal etmek icin islemi
tekrarlayin.

AYARLARI SIFIRLA

+ Kulakliklari cihazdan gikardiktan sonra, bu kulakligin tim ayarlarini sifirlamak igin gtic
dugmesine alti kez basin.
Not: Tum eslestirme bilgileri silindikten sonra cihaz otomatik olarak kapanacaktir.

AUX MODU

+ AUXkablosu baglandiginda kulakliklar otomatik olarak kapanir.
«  AUX modunda Bluetooth calismaz. Kablosuz moda dénmek igin kabloyu cikarin ve
kulakliklari agin.

PiL DURUMU

+ Kulakliklar bir iOS cihazina bagliyken, mevcut pil durumu ekranin sag Ust kosesinde
gorantulenir.

KULAKLIKLARI $ARJ ETME

+ Kulaklklar Type-C baglanti noktasi tzerinden sarj cihazina baglayin.

« Sarj sirasinda: kirmizi gésterge yanik kalir

« Tam sarjdan sonra: kirmizi sk séner.

Not: Hizli sarj cihazlan kullanmayin. Belirtilen sarj stresini agmayin. $arj sirasinda
kulakliklar kullanmayin.
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GOSTERGE ISIKLARI

Cihaz Durumu | lsik Gostergesi

Acik Mavi ve kirmizi isiklar donustmlu olarak yanip sénuyor
Kapali Kirmizi isik iki kez yanip séntyor

Eslestirme modu Mavi ve kirmizi isiklar donustmlu olarak yanip sénuyor
Bagli Mavi igik strekli yaniyor

Oynatma/Duraklatma | Maviisik yanip soniyor veya strekli yaniyor

Sarj oluyor | Kirmiziisik yaniyor

Tamamen sarj oldu Kirmizi igik kapali

Dusuk pil Kirmizi igik yanip sénuyor

PROOVE UYGULAMASI

Kulakliklart kullanmadan 6nce, litfen resmi «Proove» uygulamasini
indirmek icin QR kod baglantisini tarayin.
Not: Uygulama Apple Store ve Play Market'te mevcuttur.

KULAKLIKLARI NASIL BAGLARIM?

« Akl telefonunuzun Bluetooth ayarlarinda, kulakliklara baglanin.
« Uygulamada «+» simgesine tiklayin, alttan modelinizi segin ve baglantiyi onaylayin.
« Uygulama istege bagli olarak kisilerinizi ve arama gecmisinizi paylasmanizi énerecektir.

UYGULAMANIN TEMEL FONKSIYONLARI

Ekolayzir:
« Onceden hazirlanmis profiller (pop, rock, caz, elektro vb.).
+ Manuel 6zellestirme ve kendi stillerinizi kaydetme.
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Hizli modlar: m
Classic Pop
« Oyun modu — minimum gecikme stresi.

Rock sazz Elctionic
Kulaklik arama:
« Son konumunuzu gosteren harita.
« Cihaziniza olan mesafeyi 6grenin.

UYARI -
Kulakliklari kuru ve havalandirilmis bir yerde . | I I I I I

saklayin,su, yuksek sicaklik, toz ve diger asindirici
ortamlardan uzak tutun, ses kalitesinin bozulmasini
onlemek igin.

Kulakliklari, cevrenin etkilerine dikkat ederek, [9) =)
onerilere uygun sekilde kullanin.

Duzgun bir baglanti saglamak icin, telefonunuz ve
kulakliklar arasinda 10 metreden fazla mesafe
birakmamaniz énerilir.

Kulakliklar baglanmiyorsa veya diizgin @ crange thename >
calismiyorsa, kendiniz sokmeyin.

Ghmanaana e

i Easertngs >

«  Yetkili servis merkezleri diginda, Grinin agilmasi © omupme 2
durumunda cihaz ve aksesuarlarin garantisi & woro st N
gegersizdir.

« Sarjicin standart bir sarj cihazi veya Uretici C  Factory settings. >

tarafindan belirtilen bir sarj cihazi kullanin.
« Kulakliklarin diizguin calismasi igin yeterli sarja sahip olduklarindan emin olun.

Kullanim talimatlarina uyulmamasi, Grindn arizalanmasina ve garantinin gegersiz
olmasina neden olabilir.

60



WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,

damage or other damage.
q
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
27th Floor, Building 1, Huagiang Kechuang Plaza, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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